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Thee lramed rubirics with bold lines must be compleled

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

To be compleled va The senders own responsibility

by freight carslers

-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, 2dresse, paysh

masﬂo%géﬁa Yéaaﬁfl Ciclamini

J

4,

{cmny

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any cfause to thecontary, Wothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticznal Carriage of goody by road

CMR

Le Transpert est sourmls, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucantract de transpor internatlonal de
marchandise par route [CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
DestInataira {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the gaods (place, countryd
Liau prévu pour la livraisen de la maichandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country /f Pays

Frankreich

4 Plage of recriptof the goods Magna PT S.pA.
Liew &t date da la prise en charpe de la machandie  Via deid Ciclamini 4 70026

20.065.2005 Modugno

Place /Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive canlees [name, address, coyntry)
Transporleuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

20.05.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

18 Carrier's reservations and observations
Reserves et ohservations des transporteurs

Possible packaging components: cargboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

pockaging foawm +

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossvieight kg 12 Volumem’

3
GJ78

In nema a par cosito del mitteme

A MmAG

mgﬁmicm[ﬂg%;mﬂlhus der
B 4DREBSced exped]

Signature et timbre de transporteur

Martues ¢l numerags Nombre des&:lis Muode d'emball Nature de 1 marchandise No. Statisliguw Poids brul kg Ciabapee ?
Del.N/INV. Reference  {Cust./Int Part N. Oty UaM No.,Boxes HU Deseription Total/Net Wt.
4056544 683971 305732493R 20 PC 2  (Cardboard packaging 12,600
500132444 2500071301 No. 3 10,600
4056545 481227 328827710R 15 PC 1 [Cardboard packaging BABS5
500132445 2500252303 No. 3 7A85
4056546 481227 305739941R 24 PC 6  [Cerdboard packaging S4AC0
500132446 2500840900 No. 2 32,400
Refto N |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignec
Aomvail  [Auméra d'opliqualts Numers LIN Group d'emirallage A paysr par L'expediteur Munnaie Le deslinataire
Rho9g Freight/Prix de ransporl
Meduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteusr {formalites douaniéres et autresh surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
. Accessaires
Container No: Varius/Oivers  +
Seal No: Total to pay
Tatul o grayer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectiors as o trelght payment 20 Specla) agreements
Preschiption affranchissement Canventions particuligras
free / Franko l .
sothee/honFance B €@ carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdugno (BARI) 20.05.2025 Reception des marchandkses Date
22 Z on/le 20

Signature and stamp of the consignes
Slgnature €t timbre du destinatalre

25 Information te determine the tar -emoval with Dorder cressings

From To km Palet: sender / Expediteur des paleties Palett recejver / Destinataire des palettes
Te T 87 O excliange adme  [Type humbe No ndun;e *vchange
Zur o-Pallel lEulu-r\a!!u
St poiet x pelie
Slmrﬁvgal Pt Simple pallat

26 Carriers contracior

27 DI, Charaie: istic
Car

aller

Logd avadty i1 KG

Receiver contirmation / date / signature

Driver contirmation [ date / slgnature

Used Gen Nr

[[INational

DBiIaLmhl

m s CJcerar




The framed rubrics wilk bold lines must be completed

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

To be comrpheled vn {he senders own responsibilily

by Irefght carriers

15

1l-

ADIDG.07

1 Sender (iame, address, couriry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adrasse, pays) e ] - A : CMR
A\\ WK ¢ |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
f T AR [ -
N A * | This carrlage Is subject netwithstarnding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Mm% Pd- %I[?.A' éa d 1 CICIamI ni 4, any clause to thecontary, lothe clsuse coniraire, a la conventlon refative
- (o] gn6 ari Convention on the Comact, for the au contract de transport internatlonal de
International Carriage of goods by road marchandism par roule {CMR)
[CMR) 4
2 Consignee (name, address, country) 16 Carder [name, adcress, country}
Destlnatalre [nem, adresse, pays) Transporteurs (nom, acresse, pays)
Renault Centre Logist. de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
: : 200 SIEUX
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENIS
3 Place of dellvery of the gaads (plare, country) 17 Successive canlass [name, address, country)
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Ligu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of recaipl of 1he goods Magna PT S.p A
Liew et date de fa prise en charge de lamachandise Via doj Ciclamini 4 70026
20.05.2025 Modugno
Place f Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and cbservations
20-05.2025 Réserves el observatlens des transparteurs
5 Atached documents Possible packaging compoenents: cardboard pants PAP 20, wooden pallet FOR 50, packagin
Dotuments annexés P ang P : car Pa ' P P ging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.; 317956
§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues el humeros Numbry des colis Mude d'embillage Niture de ld marchandiss Koy, Statistigue Poidy brut ki Cabige m'
Dal.N/INV. Referance | Cust./Int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4056547 481227 305730606R 24 PC 4  (Cardboard packaging 25,600
500132447 2500643500 No.3 21,600
4056548 703763 310321808R 12 PC 1 [Wood pallet 80°60 6,000
500132448 260R238600-001 30,300
4056550 673057 310320891R 60 PC 1 [EUROPALLET 120*80 173,000
500132449 250R2MHE00-001 150,000
Refto Nr0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currancy Conslgnes
Rhomvail  [humira d'agliquatte Num#re UN Gy d'emballage & payer par Lexpuditeur Moz Let destinataine
hod Freight/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities} SubtetalfSolide
Instruction de I'expeditever {formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé s
Incidental expenses/Frais
. ACCRSSQIreS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolil o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke | .
Not free f hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdU nO (BAR[) 20- 05-2025 Réception des marchandises Date
22 13 on/le 0
I noma o por ¢anta dol imfttente GJ788DD
A MmAaG
mﬁm@m pf Lhe SeTder Signature and stamp of the carrier Sigrature and stamp of the consignes
Bigtsbuiel draasodes expddjtevar Signature et timbre de transporteur slgrature et timbre du destinatalre
25 Informatin ta defe'ming tha tanf emoval with border cIoAsiNgs
From To km Palett sencter / Expeditewr des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Furmber No exchange Ixchange  |Tnpe hurrbes No exchange ¥change
B Euro-faled
%ok plet % prlle
Smple pailet Slinplm palat
26 Carriers contractor
Recel 1 ( i Driv:
7 IR T eceiver confimigtion / date / signature er contirmatlon / date / signature
[
g
Useed Gen Nr [CInstional [CJeitateral e [Jeemr




The lramed ibirics with bold lines must, be completed

Thie frarrnd rubrics with bold lines must be completed
21 + 22 bytreight carriers by freight carrlers

incfuding

Tes bee completed on 1he senders own respansibility

ADIDG.O7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

AR Modtona | {2, el Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause cantralre, a I3 convention relative
au cantract de transport international de
mirchandise par route {CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, 1o the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMRY

2 Conslgnee (name, address, country}
DestInatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist, de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transperteuts [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Llewu prévu pour la livralsen de la marchandse

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transparieuers suceessifs (nom, adresse, pays)

Plate / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receipt nf 1he goads Magna PT S.pA
Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026

200652025 Modugno

Plate f Uen

Modugno (BARI)

Date /Date

20.05.2025

18 Carrler's reservations and observatlons
Réserves et observations des transporieurs

& Attached documents
Cotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for 1abel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marguus 1 humerins Nombra des colis Mudu demballsgn Aature de la marchandisn No. Statistigus Puidy brut kg Cabaye m'
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056551 481227 384433332R 25 PC 1 [Cardboard packaging 5974
500132450 9009098873 PNo. 1 5,900
7341375 489877 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 5.660
530110633 2617256213 Po. 2 5,160
7341378 488877 216766240R 6 PC 1 [Cardboard packaging 2228
530110634 2517603900 No. 2 1.161
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [humero d'epliquatte {Num#éro UN Grovp d'emballage A pAYHT pAr Lexpadithur Minuiais Le destimstaine
ho9 Frutight/Pri des Lranspprl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instruztlons [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
\ ACCRSSOiTeS
Contalner No: varlous/Divers  +
Seal No: Total 1o pay
Totual i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to tralght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Canventions particulléres
Free / Franka .
hottree/NonFrace L EE _Carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Modugno (BAR') 20.05.2025 Réception des marchandkses  Date
22 23 on/le 0
ta nomn @ per conto dol mittonta GJ788DD
A\ MAG
ool Ciclemint 4 /
%ﬁm&uﬂﬁéﬁm’“hﬂ{ der Signalure and stamp ol the carrier Signature and stamp of the consignes
Biptitsulotcd b s tade expaditover Slpnature at timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
£3 lafermatinn to determith the tantT cemaval with barder crosuings
From Ta kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver f Destinatalre des palettes
Type Nomber | No ewchange Sxehange  JType (X o exchange Tathangs
Zut ueRalfel Eure-Mallet
Troa Pl gl
Sﬁp%-palln Simpla paiiat

26 Carrlers contractar

Receiver conflrmation f date / signature

Driver conflrmatlon / date / slgnature

27 OIf, Characteristic Load crodcity (1 KG
[Car

[Faller

Useed G Nr

[CNationat

[Ceitate

ral s Jeenr




The framexd rubrics with bold lines must be completed

try freight carriers

The lrarred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight camiers

including

Turbe corrpheled on the sendery swn nopomsibility

ADI 06,07

1 Sender (name, akdress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

%36“0%&1%3 Yé%qul Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstant toute
<lause contrafre, a la conventlon relative
au contract de tansport international de
marchandisu par routs {CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by road
[cMR)

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
DestInatalre (nem, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, count iy}
Transparteurs (nom, adresse, pays)

CAT Leogistiqua Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Flace of dellvery of the goods {place, country}
Lieu prévuy pour 4 (vralsen de la marchandise

17 successive camrlers (name, address, country}
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place f Lleu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of L goods Magna PT S.pA.
Lieu gt date de 13 prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
20.05.2025 Modugna
Place [ Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and abservations
20-05-2025 Réserves et abservations des transporieurs
5 Attached documents . . . :
Documents annexés Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden palfet FOR S0, packaging
\ tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope forlabel LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr,: 317956
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Yolume m’
Miurgues et numéros Nombre dus colis Muode dembslk Katuse de br marchandise Nu, Statistigue Poids birul kg Cabime
Deal. NNV, Reference | Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Daescripticn Total/Net Wt.
7341380 489877 205947476R 120 PC 20  [Cardboard packaging 98,140
530110635 2517604300 flo. 2 87.120
7341381 489877 305978621R PC 1 [Cardboard packaging 2350
530110636 2517604600 No. 2 1.850
7341382 489877 319351369R PC 1 [Cerdboard packaging 1,000
530110637 2517604900 po. 3 4.600
Refto Nr.9 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 Te be paid by Sender Currency Consignes
Rhomvoit  [huméro d'opliguatto Numér; UN Group d'emballage A payer par L'expedilaur Munnais L destinzlaire
ho3g Fretighl/Prix de transport
Reduction/Reductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalltes douanigres et autres) Surcharges/Suppléments
Incident:l experses/Frais
. ACCENSOITES
Container No: Varlous/Ohers  +
Seal No: Total to pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dhectlans as to brefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
free / Franko I N ]
Not free / Non Franta Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdu no (BARI) 20.05-2025 Reception des marchandlses Date .
22 23 oh/le 0
i1 noare & bar Conta ool mittenta GJ7 88DD
A MAGIN
ool Cieiaminl 4 a
mﬂlﬂﬁﬂﬂgm ol lhr-.s‘ wer Sigriture and stamp of the cacrier Signature ard stamp of Lthe consignes
BB NS Sl g expedjlevar Slenature et timbre de transporteur signature et timbre du destinatalra

45 Informatie to dete ming the tanil ‘emoval with barier crossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tvpe Number No enchinge dwirge  ITyps hurbe o exchange “ychange
5 U-Tallul EuigrFakel
Sok praiet x gl
Srnpde pallet mela pallat

26 Carriers contractor

Receiver contirma

27 O1F. Charscderislic Logd craacily i1 KG
Car

raller

tlon / date / slgnature Driver corfirmation / date / signature

Used Cen Nr

[CONational [Cwitate

ral OJes [CJeemr




J

The ramed rabirics with bold s mest ba completed

The framred rubrics with bold lines must be compheted

21 + 22 byfreight cauriers

meluding

Tor e corrpleted on Tl senders own responsibility

by freight carriers

15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, couniry)
Expéditeuer {nom, adresse, paysh

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecomary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inteanational Carriage of goods by road
[CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause eontralte, a la convention relative
au centract de transpert international de
marchandise par roulk [CVR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 395650 FR

16 Carrler [narne, address, country)
Transportears (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, county)
Lieu peévu pout la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Coumtry / Pays

Frankreich

4 Plage of receipt of Lhe goods Magna PT S.p.A,
Lieu et dite de la prise en charpe de [a machandise  Via def Ciclamini 4 70026

20.05.2005 Vodugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

20.05.2025

18 Carrier's reservations and obsenvations
Réserves el chservations des transparteurs

5 Attached documents
Oocuments annexeés

Warenbegleitschein-Nr.,: 317956

Posslble packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues et numéroes Nembre des colis Mode d'emballage hature de 1o marchandise Ny, Stabistigue Poids brut ke Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty Uolvl No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7341384 489877 302193490R 324 PC 3  [FUROPALLET 12080 360,600
530110638 A517605300KDRR 21,
7341393 489877 383429361R 600 PC 12 [Cardboard packaging 6,000
530110638 2517608900KDAR No. 2 9,600
7341394 705383 310322580R 15 PC 1 [Cardboard packaging 0515
530110840 M0140168 No. 2 0,000
Refto Nr.2 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
Nem voil  |huméro d'opliquatio Num#rg UN Group d'rmballage A paysr par L'expediteur Monnain Let destinaldire
Y- Fretight/Prix de transpost
Reduction/Reductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) [Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever {formalites deuanigres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
] IACcRssOires
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to trefght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Not tree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
E\ablie 3 Modugno (BARI) 20.05.2025 Réception des marchandises  Date
22 13 onfie 20
In rams e par conta dol mitlonta ‘GJ788DD
NLAG
dal Cleiaminl,4 /
%ﬁlmﬁuﬂgmyr Lhe *. der Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Blgtishuncs4aansniel expedjtevar Slznature et tlmbre de transporteur Slgnature &1 timbre dis destInataire
25 Infarmatien ta dete miae the tacT “emoval with Gnrder CIOSSINER
Frotn To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des paleties
Tipe mber | Noexchange Zachange JTywe humbel No exchangs xchangs
Zur -l Euiu-Pallet
ok pallet ox prlie:
%-t STmple pallat
|
26 Carrigrs contraclor L
— Recel
57 ST TS eceiver conlirmatlon / date / signature Driver contirmatlon f date / signature
a7
Failer

Used Gen Nr

[Jwaticnal

[CJeilatwal

[Jec Jeerr




-

The framed rubrks with bold lines ennt be completed

by freight carriers

‘The frarred rubiics with bold lines must be compheled

21+ 22 bytreight carrlers

including

To ber completed on {he senders own roponsibifily

15

1 Sender (name, address, country}
Expéditener {nom, adresse, pays)

%%Wo%ggnd Yéar.f' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, 3 o conventlon relative
au contract de transpont international de
marchandise par moutye [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to theconlasy, lothe
Conventlon on the Contact, for the
Internations| Carriage of guods by road
1CMR)

2 Canslgnee (name, address, country)
Destlnatalira {norm, adresse, pays)

Renault Centre Logist.
3 Rue du bois Angoct
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistiquse Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (Flace, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
Trarsponeuers suecesslfs (nom, adresse, pays}

Place / Lien

Puiseux Pontoise

Country/ Pays

Frankreich

4 Place of recnipl of the goods Magna PT S.p.A
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

20,05.2025 Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date f Dale

20.05.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observatlons des transpanteurs

5§ Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitgchein-Nr.: 317956

tapa PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps FET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 13 Grossweightkg 12 Yolumem’

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

Margues ¢1 numeros Nombre des colis Muode d'emballage Nature de 4 marchandise No. Statistigue Poids brut ki Cabage o?
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
E6 742,552/659,376
Ref to Nrd |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnes
Rumvoit  |huméro d'optiquatto Numére UN Group d'ermballage A payer par Lexpediteur Monnite Let destinataire
ho9 Freigght/Prin du trapsporl
Reduttion/Réductions
13 sender's instructions [Custems and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses /Frais
§ Acvessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tetal 4 payar '
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trefght payment 20 Specld agreements
Prescription affranchissement Conventions partkulléres
Free / Frankc v
ot free f hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablle a MOduqno (BARI) 20-05-2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 : onfle 20__
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

VENDEUR OU FOURNISSEUR

7341384

DATE: 20.05.2025

EXPEDITEUR

-

12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: D#0Oronzo, Giuseppe DEPART LE;: 20.05.2025 A: 14:08
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE! UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
302193490R PCE 3 108
_TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
q 5 POIDS BRUT TOTAL: 361 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ788DD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 489877
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